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Seguridad y Advertencias

En la operacion de este receptor de televisién se
utilizan tensiones altas. No retire la tapa trasera del
equipo.

Para todo tipo de mantenimiento refiérase a
personal calificado en estos trabajos.

Para evitar el riesgo de choque eléctrico o de un
incendio, no exponga el televisor a la lluviao ala
humedad.

No deje caer objetos sobre el televisor ni los
introduzca dentro de las ranuras o aberturas del
mismo. Nunca derrame ningiin tipo de liquido sobre
el televisor.

No obstruya los agujeros de ventilacién de la tapa
trasera.

Una ventilacién adecuada es esencial para evitar las
fallas de los componentes eléctricos.

No coloque el cable de alimentacién bajo el
televisor.
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Nunca se pare ni apoye sobre el televisor, ni lo
empuje bruscamente, ni a él ni a su apoyo. Debe

prestar especial atencién a los nifios.
Si el equipo se cae pueden ocurrir lesiones graves.
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No coloque su televisor en una mesa con ruedas,
soporte, repisa 0 mesa que sean inestables. Si el
televisor se cae puede dafiarse o provocar lesiones
personales serias.

Cuando el televisor no se vaya a utilizar por un
periodo de tiempo prolongado, es recomendable
desconectar el cable de alimentacion del
tomacorriente de ca

Evite exponer el televisor a los rayos directos del
sol y a otras fuentes de calor. No coloque el
televisor directamente sobre otros dispositivos que
disipen calor, por ejemplo, reproductores de video y
amplificadores de audio. No coloque sobre el
televisor fuentes de llama abierta, tales como velas
encendidas. [ osmces

Minimas

Si el televisor se va a colocar en un compartimiento

o en otro lugar confinado similar, deben mantenerse
las distancias minimas. La formacién de calor puede
reducir la vida ttil de su televisor, al mismo tiempo

que representa un peligro.
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Informacién de Seguridad

PRECAUCION Se utilizan altos voltajes en la operacién de este

producto. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica.
No retire la cubierta del gabinete, consulte el servicio

calificado personal

El riesgo de descarga
eléctrica no se abre

Si el televisor cambia o ajuste grueso, las descargas eléctricas
para ser lastimadas, no intente abrir un mantenimiento de la
maquina, los centros de contacto del cliente necesitan una revisién.

El punto de exclamacién dentro de un triangulo
equilibrado esta destinado a alertar al usuario
sobre la presencia de importantes operadores
en la literatura que acompafa al aparato.

Advertencia

El flash Lightning con un simbolo de punta de flecha
dentro de un triangulo equilibrado, se intenta alertar al
usuario sobre la presencia de voltaje peligroso no
aislado dentro del recinto de productos que puede ser
de mayor magnitud para constituir un riesgo de
descarga eléctrica a las personas.




Instrucciones Importantes de Seguridad

. Lea estas instrucciones.

. Conserve este manual de instrucciones.

. Siga todas la advertencias.

. Siga todas las instrucciones.

. No utilice este equipo cerca del agua.

. Limpie solamente con trapo suave y seco.

. No bloquee las ranuras de ventilacién. Instale de acuerdo con las instrucciones

del fabricante.

. No instale el equipo cerca de fuentes que emitan calor, como radiadores, hornos,

estufas u otros aparatos (incluyendo amplificadores) que emitan calor.

9. No intente evitar el proposito de la clavija polarizada. Este televisor esta equipado
con una clavija polarizada (una pata mas ancha que la otra). Esta clavija debe
ajustar correctamente en el toma corriente. Esta es una caracteristica de seguridad.
Si no es posible introducir completamente el enchufe, pruebe invirtiéndola. Si aun no
es posible, consulte a un electricista para reemplazar el enchufe por uno apropiado.

10. Proteja el cable de alimentacién de ser pisado o ser doblado, particularmente en la
clavija y en la parte donde se une con el equipo.

11. Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

12.®U5e solamente los muebles o repisas recomendadas por el fabricante o
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vendidos junto con el equipo. Cuando es usado un mueble o repisa inestable
tenga mucho cuidado, puede caer el equipo y ocasionar algun dafio personal.

13. Desconecte el equipo durante tormentas eléctricas o cuando no se use por un largo

tiempo.

14. Refiera todo servicio a personal calificado solamente. Se requiere servicio cuando
el aparato haya sido dafiado de alguna manera, si el cable de alimentacién o el
enchufe estan dafados, se ha derramado liquido o han caido objetos dentro del
aparato, ha sido expuesto a lluvia o humedad, no funciona normalmente, o se
ha caido.

15. El equipo debe ser desconectado de la toma principal y colocar el interruptor de
Encendido/Espera (Standby) en la posicion de Espera y desconectar el cordon de
corriente del aparato del receptor de corriente ca

16. El contacto debe ser instalado cerca del equipo y debe tener facil acceso.

17. Este equipo no debe colocarse en un ambiente donde la ventilacion no sea buena,
tal como un librero o un lugar cerrado, a menos que se le proporcione buena
ventilacion.

18. No debe exponer el aparato a goteos o salpicaduras de liquidos.

19. No coloque alguna fuente de peligro sobre el aparato (ej. objetos llenos de liquidos,
velas).

20. Montaje en la pared o cielo- El electrodoméstico debe ser instalado en la pared o
cielo solamente como fue recomendado por el fabricante.

21. Nunca coloque el TV, control remoto o baterias cerca de flamas u otras
fuentes de calor, incluyendo la luz directa del sol. Para prevenir la propagacion
de fuego, mantener las velas u otras flamas retirados del TV, control remoto
y baterias todo el tiempo.

22. La terminal para USB debe ser cargada con 0.5 A bajo operacion normal.

23. Instale su equipo en lugares en donde no pueda atraer insectos o fauna nociva.

24. IEI Este equipo es clase Il o equipo electrico con doble insulado.Ha sido disefiado en una

manera que no requiere conexion segura a tierra

25. La temperatura de operacion maxima es 45°C.La altitud maxima son 2 400 metros.



Ensamble e Instalacion del soporte de pared del TV

Instalacion del TV en la pared

1.Primero, poner el TV en una mesa plana, sobre la cual debe poner algo suave para
evitar que el panel se raye o se dafie.

2.Usar el desarmador para quitar los 4 tornillos con los cuales esta sujetada la base del
TV (la direccion de las flechas, referencia imagen 1) y, quitar la base (guadar los tornillos
y la base cuidadosamente).

3.Hacer o comprar un soporte con el cual el TV pueda ser montado en la pared, de acuerdo
al tamafio de la parte marcada con las flechas en la imagen 2 y 3.

4.Hacer 4 orificios en la pared en el lugar adecuado (el tamafio es solo para referancia) y
poner la parte del soporte que va en la pared con los 4 tornillos (partes opcionales).

5. De acuerdo al paso 4, usar un desatornillador para poner los tornillos a la parte del
soporte que va en el TV, para el montaje en la pared.

Instalacion en Pared
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Familia de producto Centimetros Especificaciones Tornillo estandar Cantidad
VESA(A*B) ¥
Televisor LED 139.7 20cm x 30cm M6*L10 4

NOTA:"D" es la longitud efectiva del tornillo en el orificio de montaje.

Las fiquras e ilustraciones de este manual se proporcionan s6lo como referenciay
pueden diferir de su apariencia real. El disefio del producto y las especificaciones
pueden cambiar sin previo aviso.

Nota:

1.El soporte para montaje en la pared es parte opcional.

2.Cuando instale el TV, no debe haber otros articulos alrededor o al frente, favor de
mantener distancia de otros articulos.

3.Cuando instale el TV, pregunte al personal calificado sobre seguridad para evitar riesgos.

4. Las imagenes de instalacion son para referencia solamente.

5.Favor de seguir las indicaciones del manual acerca de la instalacion del TV.

6.El juego de montaje para la pared VESA es compatible con este TV.



Botones del TV y terminales de conexion

Botones de TV

Nota:El siguente es solo un esquema funcional, la posicién, los botones
y sus funciones pueden variar y estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Un botén:

P I ~
Botén de Encendido
Presione este botdn para encender/apagar
cuando el TV esté en modo espera

Nota:
Imagen, Unicamente de referencia.

Terminales de conexion

Siete botones

) Encender / Apagar.
SOURCE | Seleccion de entrada de sefial externa.
Muestra el MENU principal y confirma la
MENU seleccion de elementos del MENU
CH+/- Seleccionar canal.
VOL+/- Ajustar volumen.

Nota: Los siguientes dibujos muestran varias terminales de conexion, la posicion,
el acomodo y el numero entre los diferentes modelos pueden variar.

Entrada AV

canales de sonido izquierdo (L) y
derecho (R)

Entrada externa de sefial AV y de

Entrada HDMI
Entrada de sefial digital desde un
conector de video HDMI.

(=) Sptico
OPTICAL salida de audio digital.
-

usB

Entrada USB
Conexion para USB.

Conexion para antena ANT 75

cable (75/VHF/UHF).

Conexién de entrada de TV antena o

@ RJ45
RJ 45 Conecta a Internet

*No toque o esté cerca de las terminales HDMI, USB y evite que la descarga electrostatica perturbe
\ a esas terminales mientras se encuentra en modo de operacion el USB,o0 hara que el televisor deje
“ de trabajar o quede en un estado anormal de operacion.




Diagrama de conexién de equipos externos

CaJa convertidora (STB)

Conexion de entrada AV

-

Conexion de entrada USB

ANT

Conexion de TV

Senales Soportadas

||n.--.u||

Conexion de entrada HDMI

Conexién RJ45

HDMI 480p/60HZz 720p/60Hz

1080i/60Hz

1080p/60Hz 2 160p/60Hz




Instalar y conectar TV

Establece tu televisor

Poner su televisor en un lugar firme que pueda
soportar el peso del televisor.

Para evitar el peligro, no posea el televisor cerca
del agua o el lugar de calefaccién (como la luz, la
vela, la maquina de calefaccion), no bloquee la

<> < Vventilacion en la parte posterior de la television.

10cm
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Salida de sefal de TV
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10cm

Conecte la antena y la alimentacion

1. Conecte el cable de antena a la toma de antena
en la parte posterior del TV.

2. Para enchufar el cable de alimentacion del TV
(AC 100- 240V ~ 50/60Hz).
+El cable de alimentacién adjunto es solo para
este modelo.

Encienda la televisiéon

3. Conecte la fuente de alimentacion, ingrese al
modo de espera (luz roja), presione el boton de
encendido del TV o el boton de encendido en el
control remoto para encender el TV para
encender el TV

Instrucciones de instalacion de Stand de TV

Guia de instalacion del soporte

El televisor se entrega con el soporte separado del
mueble. Para instalar el soporte de mesa para
televisor, siga las instrucciones a continuacion.

1. El panel se raya facilmente, asi que:

Coloque un pario suave sobre la mesa y coloque el

televisor boca abajo sobre él.

Nota: Desconecte siempre el cable de alimentacion
antes de instalar o retirar el soporte.

2. Tome la base. Alinee los orificios de los tornillos de la
base con el televisor, inserte los tornillos en los
orificios de la base y apriételos.

Nota: Para asegurar la estabilidad del televisor, apriete
todos los tornillos.

El soporte de algunos modelos de televisor es de

encaje a presion, que se instala facilmente

encajandolo en la ranura del soporte, en lugar de

atornillarlo.

Por favor tome nota de la direccién base:

\
I
.,

Vista inferior del televisor
(La parte frontal del mueble est orientada hacia abajo)

(La ilustracion es solo de referencia. Por favor, prevalezca en especie).

Sugerencia:

Para facilitar la instalacion de la base y evitar
rayones y dafios, le recomendamos utilizar un
destornillador PH2.

PHO00 PHO PH1 PH2

|




Control Remoto

Funcionamiento del Control Remoto

('): ENCENDIDO/APAGADO.

& : Selecciona una fuente de entrada.

O]

Owro  [.]  SAP

@INFO : Mostrar informacion del programa.
[.-1] :Subtitulos.

SAP: [dioma de audio.

@ : Ingresa al menu de Configuracion rapida.

0-9: Tecla de seleccion de numero.
GUIDE: Puedes consultar el programa.

o oo un N

= : Muestra los botones adicionales en el control remoto.
E(]D : Ajusta el nivel de volumen.
: Puedes cambiar el programa.

F o

{.: Silencia el sonido.

Q :Buscar . TV: Cambia a la television.
{7 : Muestra el mend Inicio.

NETFLIX :ve a NETFLIX.

Prime video : ve a prime video.

>

Disney+ : ve a disney
LG Channels : ve a Ig channels

A\\V/<][>: Botones DERECHA/IZQUIERDA/ARRIBA/ABAJO
para navegar por los menus en pantalla.

(©): Seleccione la opcion actual que esté resaltada.
<D : Vuelve al paso anterior
[ : Todos los servicios cancelados.

E :Lista de canales .:Grabar D :‘Detener

<K]:Rebobinar [>: Jugar. ||:Pausa. [M>:FF

BB B3 Corresponde a varias funciones de color en el
menu o teletexto.

Intalacion de baterias en el Control Remoto

1. Abra la cubierta posterior.

2. Utilice Baterias AAA (1.5Vce). Al insertar las baterias asegurese de que la polaridad sea la correcta, es decir,
que las marcas “+” y “-” queden orientadas tal y como se indica en el compartimiento.

3. Coloque la cubierta posterior.

Para evitar fugas en las baterias que puedan causar dafos al control remoto.

1. Instale las baterias correctamente segun lo que se indica en el control remoto.
2. No mezcle las pilas, (viejo y nuevo, carbono y alcalino, etc.). Retire las baterias del control
remoto cuando no se vaya a usar durante un periodo largo de tiempo.




< Primera instalacion

Primera instalacion

Acceda a la pagina de inicio tras la primera instalacion.
Presione los botones « / » para acceder al método de instalacion.

Pulse el botén OK de su mando a distancia.




Pagina de Inicio

Pagina de Inicio

Acceda a la pagina de inicio tras la primera instalacion.
En la lista de aplicaciones, seleccione la que desee acceder (pagina de inicio segun el area).

Comience una nueva experiencia con webOS.

Ira Apps

Entradas recientes Funciones del Dispositivo

LVE Editar lista de aplicaciones | GUIA Guia del usuario Configuracién

plicaciones de Consulte el horarigyy la Compruebe como usar las Pruebe varias funciones en
informacién de s funciones del dispositivo. Configuracién.
preferencias.

Live TV © ] ©

Routen TV ulube g n (el @

Uso del Panel de Control

Puede seleccionar o controlar un dispositivo (moévil, dispositivo externo, dispositivos loT domésticos,
etc.) conectado al televisor.

Pulse el boton ¥ / A / </ » para seleccionar.

Centro de hogar
powereary TINQ

TV/Entradas

Conecte a LG ThinQ

Pruebe a comprobar y controlar los dispositivos
decasaenlaTV.

Puede conectar varios dispositivos Smart Home:
no solo electrodomésticos, sino también

a4 iluminacién, cortinas y mucho mas.

No hay informacién

AV Lvetv @

Formas inteligentes de usar Centro de hogar

Conecte dispositivos I Controle la TV Utilice Rutinas
LG ThinQ con la aplicacién inteligentes
LG ThinQ +

@ =

Movil ¥

{ ~  Conectar dispositivo movil
Recibir Editar lista de
notificaciones de dispositivos

Salida de sonido y periféricos dispositivos z
domésticos.




C Configuracion del TV

Pulse el botén MENU/Configuracion para acceder a la configuracion del televisor.
Pulse el boton [«] / [»] / [V] / [A] para resaltar el icono del ment deseado y pulse el boton
<OK> para seleccionarlo.

Configuracion rapida

. Puede configurar el Modo de Imagen.

. Puede configurar el Brillo del Panel.

. Puede elegir el Modo de Sonido.

. Puede configurar la Salida de Sonido.

. Puede elegir el Temporizador de Apagado Automatico.

. Puede configurar el Modo Cuidado de la Vista.

. Puede agregar/eliminar los ajustes rapidos o cambiar su orden.

1
2
3
4
5
6
7

Modo de Imagen
Pulse el botén ¥ / A para seleccionar el Modo de Imagen.
Pulse el boton <OK> para acceder al submena.

Pulse el boton « / » para seleccionar Vivido/Estandar/APS/Cine/Deportes y pulse <OK> para
configurar.

Modo de Sonido
Pulse el boton ¥ / A para seleccionar el Modo de Sonido.
Pulse el botéon <OK> para acceder al submend.

Pulse el botén « / B para seleccionar Estandar/Cine/Voz Clara/Deportes/Musica y pulse <OK> para
configurar.

Salida de Sonido
Pulse el boton ¥ / A para seleccionar la Salida de Sonido.
Pulse el boton <OK> para acceder al submenua.

Pulse el boton <« / » para seleccionar Altavoz Interno de TV/Dispositivo de Salida Optica/Dispositivo
de Salida Optica + Altavoz de TV/Dispositivo HDMI (ARC)/Dispositivo Bluetooth/Dispositivo
Bluetooth + Altavoz de TV/Auriculares con Cable/Auriculares con Cable + Altavoz de TV/Dispositivo
Movil y pulse <OK> para configurar.

Optimizador de Juegos
Pulse el botén ¥ / A para seleccionar Optimizador de Juegos.




( Configuracion del TV

Red

Si configura los ajustes de red, podra usar diversos servicios, como contenido y aplicaciones en
linea.

Pulse el botén ¥ / A para seleccionar la red.
Pulse el botén <OK> para acceder al submenu.

Conexioén de Internet

Seleccione un método de conexion a Internet.

Conexion cableada (Ethernet)
No conectado

Conexién Wi-Fi
No conectado




( Accesibilidad

Funcién auxiliar para personas con discapacidad visual y auditiva

Algunas funciones requieren la compatibilidad con la fuente de video y pueden variar segun la
version del sistema y el modelo del dispositivo. La funcionalidad real puede diferir de las
especificaciones. Para obtener mas informacién, consulte el producto adquirido.

:cesos directos de accesibil

1 Audioguia (6 J
&

Sonido de encendido del di... [ ]
Texto con contraste alto [
Enfoque con contraste alto @
Zoom de pantalla =]

i i PR 7 "
) !t 1l Descripcin de audio °

m ' . P ' Editar accesos directos

Ir a la aplicacién Accesibil...

il

1. Accesos directos de accesibilidad

Puedes mostrar los accesos directos de accesibilidad en cualquier pantalla para cambiar las
funciones compatibles con la funcion. Mantén pulsado el boton ﬂ\ (Silencio) del mando a distancia.
También puedes ejecutar los accesos directos de accesibilidad pulsando el boton

(Configuracion) del mando a distancia y seleccionando (Accesibilidad) en la pantalla.

2. Editar accesos directos

Puedes personalizar los accesos directos de accesibilidad para agrupar los que usas con mas
frecuencia.

Proporciona guia de voz en diversas situaciones, como cambiar de canal, ajustar el volumen, la
configuracion y los cambios de la sefial de entrada.

1. Pulse el botén @ (Configuracion) del mando a distancia.
2. Introduce la siguiente ruta en la pantalla:
Funciones de Accesibilidad utilizadas.
Ve ala app de Accesibilidad.
Vaya a la aplicaciéon de Accesibilidad.
3. Guia de audio
@ (Configuracion) — General — Accesibilidad — Guia de audio

También puede configurar esta funcion pulsando el botén @(INICIO) del mando a distancia y
seleccionando Accesibilidad en la pantalla.

3. Descripcién de audio
El contenido de la pantalla se describira con voz para personas con discapacidad visual.

Puede utilizar esta funcion si la emisora ofrece la descripcion de audio para personas con
discapacidad visual.

1. Pulse el botén @ (Configuracion) del mando a distancia.
2. Introduzca la siguiente ruta en la pantalla.
@3 (Configuracion) — General — Accesibilidad — Descripcion de audio
También puede configurar esta funcién pulsando el botén @ (INICIO) del mando a distancia y
seleccionando Accesibilidad en la pantalla.



< Accesibilidad

4. Escuchar simultaneamente con un audifono

Puede emitir sonido simultaneamente a través de los altavoces internos y los audifonos.
1. Pulse el boton @ (Configuracién) del mando a distancia.

2. Introduzca la siguiente ruta en la pantalla:

(Configuracion) — General — Accesibilidad — Escuchar simultaneamente con un
audifono

También puede configurar esta funcion pulsando el boton (INICIO) del mando a distancia y
seleccionando Accesibilidad en la pantalla.

Desactivado: Desactiva la funcion Escuchar simultdaneamente con un audifono.

Dispositivo Bluetooth

La salida de sonido cambia a Dispositivo Bluetooth + Altavoz del televisor. Se eliminara el
historial de conexiones Bluetooth.

5. Personas con dificultades auditivas
1. Pulse el boton @ (Configuracién) del mando a distancia.
2. Introduzca la siguiente ruta en la pantalla:
@ (Configuracion) — General — Accesibilidad
3. Active los subtitulos.
4. Active la funcion Personas con dificultades auditivas.

Se proporcionaran subtitulos para personas con discapacidad auditiva. También puede configurar
esta funcion pulsando el botdn ﬁr (INICIO) del control remoto y seleccionando Accesibilidad en la
pantalla.

+ Cuando la funcién para personas con discapacidad auditiva esté activada, tendra prioridad sobre
los subtitulos generales.

6. Subtitulos
Si una emisora ofrece contenido con subtitulos, podra verlos.
1. Pulse el boton @ (Configuracion)del control remoto.
2. Introduzca la siguiente ruta en la pantalla:
@ (Configuracion) — General — Accesibilidad — Subtitulos

También puede configurar esta funcién pulsando el boton Y (INICIO) del control remoto y
seleccionando Accesibilidad en la pantalla.

3. Active los subtitulos y seleccione la configuracion de subtitulos.
» Es posible que algunos modelos no sean compatibles.
* Los elementos configurables varian segin el modelo.



< Multimedia

)

Conecte un dispositivo de almacenamiento USB (disco duro USB, memoria USB) al puerto USB del
televisor para disfrutar del contenido almacenado en él.
Pulse el botén ¥ / A para seleccionar Foto y Video/Foto/Video/Musica.

Reproductor multimedia
DataTravelel 0: 6.14GB Libre 4GB

= DataTravele..

Foto y Video
Puedes ver fotos y videos usando la aplicacion Foto y video.

Reproductor multimedia Q
DataTraveler 3.0 : 6.14GB Lib 4.4GB

“

Foto
Al seleccionar una foto en la app Foto y Video, se abre el reproductor de fotos. Puedes ver tus fotos
guardadas.

Tahiti Borabora Island.jpg




Multimedia

Video

Al seleccionar una foto en la app Foto y Video, se abre el reproductor de fotos. Puedes ver tus videos
guardados.

Wiz Khalifa - See You Again.mp4|

00

Musica
Puedes reproducir musica comodamente seleccionando los archivos de musica guardados en la

aplicacion Musica o seleccionando el icono del reproductor de musica durante la reproduccion de
contenido en aplicaciones como Foto y Video.

Life is Good_3.mp3

LG Electronics

« @ o




Ayuda

No hay poder

®Compruebe si el cable de CA del televisor esta conectado o no. Si todavia no hay
energia, desconecte el enchufe y vuelva a conectarlo al enchufe después de 60
segundos.
Vuelve a encender la potencia.

Sefial no recibida
correctamente

®| as imagenes dobles o fantasmas pueden aparecer en su televisor si hay edificios
altos o montafias cerca de donde esta. Puede ajustar la imagen a través de la
operacion manual: consulte la instruccion de la regulacion vernier o ajustar la
direccion de la antena externa.

®Si usa una antena interior, la recepcion de la sefial puede ser mas dificil bajo ciertas
circunstancias. Ajuste la direccion de la antena para una recepcion éptima. Si esto no
mejora la recepcion, es posible que deba cambiar a una antena externa.

Sin imagen

®Compruebe si la antena en la parte posterior del televisor esta conectada
correctamente.
®\Vea otros canales para ver si alin se produce el problema.

Aparece el video sin
audio

®|ntente aumentar el volumen.
®Compruebe si el sonido del televisor esta en silencio o no.

El audio esta presente,
pero el video no apare
ce o esta decolorado

®Intente ajustar el contraste y el brillo.

El ruido estatico afecta
la calidad de video y
audio

®Compruebe si la antena en la parte posterior del televisor esta conectada
correctamente.

Lineas rotas en la
pantalla

®Los electrodomésticos, como secadores de pelo o aspiradoras, etc., pueden interferir
con su televisor. Apague estos electrodomésticos.

El control remoto no
funciona

®Asegurese de que se retire la bolsa de plastico que vino con el control remoto.

Intente usar el control remoto en una distancia mas corta desde el televisor.
Compruebe si la colocacion de las baterias es correcta, o intente usar baterias
nuevas con el control remoto.

OFE| televisor entrard en modo de espera si no recibe respuesta en unos minutos.

Sin video (modo PC)

®\/erifique si el cable esta conectado al puerto HDMI correctamente, o si el cable esta
doblado en algunos lugares.

La pantalla es
demasiado brillante u
oscura (modo PC)

®Ajuste el brillo o el contraste en el menu principal.

Sin respuesta de la PC

®Compruebe si la resolucion de visualizacion de la PC esta configurada en una
resolucién compatible (o el televisor.

Lineas que aparecen
cuando un dispositivo
esta conectado al
puerto RCA

®Asegurese de usar un cable con buena calidad.

Los problemas no
estan resueltos

®Desenchufe el cable de alimentacion y espere 30 segundos, luego vuelva a
conectarse al enchufe. Si los problemas aun persisten, no intente reparar la
television usted mismo. Poéngase en contacto con el centro de servicio.

No deje su televisor que muestre una imagen estatica, ya sea desde un video detenido, pantalla de menu, etc.
durante un periodo prolongado de tiempo, hacerlo dafiara la pantalla y puede causar quemaduras de imagenes.

* Elija una buena ubicacion para el televisor, en un lugar limpio, lejos de las fuentes de calor (sol, radiadores,
chimeneas), plantas (polen, polvo, agua) y el suelo (riesgo de golpes, polvo).
* No coloque tela, papel u otros materiales sobre las aberturas en la parte superior, los lados o la parte inferior

del aparato.

* Apague el televisor después de su uso (a menos que las instrucciones de funcionamiento del fabricante se
aconsejen en su que sea, como suele ser el caso de los televisores OLED) y desenchelo si no se va a utilizar
(si es un televisor OLED, déjelo en espera antes de desconectarlo)

* Almacene el control remoto con cuidado, no lo exponga a liquidos y verifique el estado de las baterias de
control remoto regularmente para evitar la corrosion de los contactos.

* Limpie la pantalla con un pario suave y seco después de apagar y desenchufar el televisor, y evitar los
aerosoles de vidrio y otros agentes de limpieza del hogar.




Especificaciones

Tamaiio de Pantalla LED 55"(139.70cm)
Sistema de TV NTSC/ATSC (MPEG2/MPEG4)
Sistema de Video PAL, NTSC

Entrada: TV, AV,HDMI1,HDMI2,HDMI3,RJ45,MEDIA(USB)
Entrada/ Salida
Salida: OPTICAL

Dimensiones(LxPxA)

Con soporte 122.53cm x 25.8cm x 77.11cm

Dimensiones(LxPxA)

Sin soporte 122.53cm x 7.96cm x 70.73cm

Peso(peso neto) 8.6kg
Resolucién 3 840x2 160
Potencia de salida de Audio 10W+10W
Fuente de Alimentacion 100-240V~ 50/60Hz
Potencia Nominal 110W
Gama de frecuencia Antena:2~69; Cable:1~135(Analogo:1-125 Digital:1-135)
Accesorios Manual de Usuario, Control Remoto, Cordén de Corriente,

Baterias 2xAAA(1.5V cc)

Nota:
La modificacion del disefio y especificaciones pueden cambiar
sin previo aviso: todos los datos y dimensiones son aproximados.

Frecuencia de operacion Energia transmisora
WiFi 2400 -2 483.5 MHz Menos de 100mW
WiFi 5725 - 5850 MHz
[ Bluetooth | Version 2.1 EDR 4.2/5.0 |

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories.
P€Dolby Dolby, Dolby Audio y el simbolo doble D son
AUDIO marcas comerciales de Dolby laboratories Licensing Corporation.



Eliminacion correcta de este producto

Este simbolo en el producto o dentro del embalaje, indica que no puede tratarse
como residuo doméstico. En cambio, el producto debe llevarse al centro de
acopio apropiado para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.

Al asegurarse que el producto se eliminara en forma correcta,

ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente

y la salud humana. Para informacion mas detallada sobre el reciclaje de este,
contacte al centro de acopio para la recoleccidén o entrega para su proceso de
reciclado mas cercano, al municipio local, al servicio de eliminacién de

residuos domésticos o al comercio donde compro el producto. E n’

daag

Informacion sobre pixeles en la pantalla de LCD.
El proceso de fabricacién y ensamblado de las pantallas de LCD usa tecnologia

de alta precision, teniendo como resultado el funcionamiento correcto de hasta

un 99.99% de los pixeles y sub-pixeles que la conforman,

la presencia de pixeles oscuros o brillantes en estas pantallas no es una falla,

sino una caracteristica de la estructura del panel de LCD.

Puede ser comun verlos en imagenes fijas, muy claras o muy obscuras.

Cuando la TV muestra imagenes en movimiento son practicamente imperceptibles.

PRECAUCION

Nunca coloque el televisor en una ubicacion inestable. La televisiéon podria fallar, causar heridas graves o la muerte.
Muchos accidentes particularmente con los nifios pueden evitarse tomando en cuenta estas sencillas indicaciones:
1.- Utilizando armarios o soportes recomendados por el fabricante del televisor.
2.- Utilizando Unicamente muebles que puedan soportar de forma segura el televisor.
3.-Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde del mueble de apoyo.
4.- No colocar el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, alacenas o libreros) sin un apoyo adecuado tanto al
mueble como al televisor.
5.- No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar ubicados entre el televisor y el mueble de apoyo.
6.- Educando a los menores del peligro que representa subir por el mueble para alcanzar el televisor o sus controles.

Si su televisor actual lo va a conservar y a reubicar, deberan considerarse para este las mismas
precauciones arriba indicadas.

Tornillos para montaje en la pared: 22- 24” (55.88 -60.96cm) M4, para 28-70" (71,12-177.8 cm) M6 y 75" (190.5cm) M8.

Nota: No cuelgue en angulo para evitar el riesgo de que se caiga.

Holmil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



Manual de Instrucciones

Importante:

Al abrir su equipo asegulrese que todos los accesorios que se encuentran en las protecciones y en
elinterior de caja sean retirados. Conserve su empaque para el traslado de su equipo a otras
ubicaciones o a servicio técnico con seguridad.

Para mayor detalle de operacion lea este manual de usuario.

Para reforzar la proteccién de su equipo se recomienda el uso de un regulador de voltaje, pregunte
a su proveedor por la mejor opcién para su equipo.

Cualquier dafio en el sello de garantia de su TV puede implicar la cancelacion de la garantia, por
favor al manipularla TV cuide de no dafiarlo.

*NOTA: Sirealizé la conexion por Cable, no requiere realizar la configuracion de Wi-Fi.

S1 REQUIERE ASISTENCIA, NO DUDE EN CONTACTAR AL
CENTRO DE ATENCION A CLIENTES AL NUMERO INDICADO EN
SU POLIZA DE GARANTIA:

800-099-0550

SANSUI.
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